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NARIADENIE VLADY

Slovenskej republiky
z 8. oktdbra 1991

o urceni povinného podielu poctu ob¢anov so zmenenou pracovnou schopnostou na celkovom pocte

zamestnancov zamestnavatela

Vlida Slovenskej republiky podla § 24 ods. 4 zd- pracovnou schopnostou na celkovom pocte zamest-

kona & 1/1991 Zb. o zamestnanosti v zneni zikona nancov zamestnivatela s viac ako 20 zamestnancami
¢. 305/1991 Zb. nariaduje: je 4% vrdtane 0,5% obcanov so zmenenou pracovnou

schopnostou s faz$im zdravotnym postihnutim.')

1 .y c ¥
$ (2) Na uréenie celkového poctu zamestnancov
(1) Povinny podiel poétu obcanov so zmenenou a povinného podielu poétu zamestnancov, ktorf si ob-

1Y § 21 ods. 3 a7 5 a § 24 ods. 2 zdkona & 1/1991 Zb. o zamestnanosti.
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¢anmi so zmenenou pracovnou schopnostou podla od-
seku 1, je rozhodujuci

a) skutolny prepoéitany priemerny evidenény pocet
zamestnancov za kalenddrny rok,

b) priemerny pocet zamestanancov vypocitany ako
priemer koncovych stavov v jednotlivych Stvrero-
koch kalenddrneho roku, oklal zamestnavatel
nezistuje pocet zamestnancov podla pismena a),

koncovy stav zamestnancov za kalenddrny rok,
u zamestnavatefa, ktory nie je zapisany v podni-
kovom registri, pokial nezistuje pocet zamestnan-
cov podfa pismena a) alebo pismena b).

(3) Zamestnanec, ktory je obanom so zmenenou
pracovnou schopnostou s taz$im zdravotnym postih-
nutim, sa na ucely uréenia povinného podielu poétu
ob¢anov so zmenenou pracovnou schopnostou podla
odseku 1 zapodéitava patkrat.

(4) Na ucely urcenia povinného podielu podfa
odsekov 1 az 3 sa zisteny polet zamestanancov za-
okrihluje na celé &isla od polovice smerom hore.

§ 2

Zamestndvatelovi, ktory na zdklade predchddzaju-
ej pisomnej dohody zadéva druZstvim invalidov, pod-

nikom a zariadeniam zdravotne postihnutych ob&anov
(dalej len ,organizdcie invalidov®) vyrobné programy,
vritane zaddvania domdckych pric vhodnych pre pra-
covné uplatnenie ob¢anov so zmenenou pracovnou
schopnostou, sa do plnenia povinnosti podla § 1
ods. 1 zahffia polet zamestnancov organizdcii invali-
dov zabezpelujucich tieto vyrobné programy.

§ 3

Toto nariadenie sa nevztahuje na zamestndvanie
civilnych zamestnancov Cesko- slovenskej armddy, mi-
nisterstiev vnutra a Zboru ndpravnej Vychovy Na or-
ganizdcie invalidov sa vztahuju osobitné predpisy.?)

§ 4

Naplnenie povinného podielu poltu zamestnan-
cov, ktor{ st obfanmi so zmenenou pracovnou schop-
nostou podla § 1 tohto nariadenia sa pozaduje
uz za rok 1991; za jeho splnenie sa povazuje aj dosia-
hnutie povinného podielu za IV. Stvrtrok 1991.

§ 5

Toto nariadenie vlidy nadobtuda dlinnost dfiom
vyhldsenia.

Carnogursky v. r.

457

VYHLASKA
federilniho ministerstva zahraniéniho obchodu
ze dne 31. fijna 1991,
kterou se méni a doplriuje vyhlaska ¢. 266/1990 Sb.,
o podminkach vydavani ufedniho povoleni k dovozu a vyvozu zbozi a sluzeb,
ve znéni vyhlasky ¢. 8/1991 Sb., vyhlasky ¢. 346/1991 Sb. a vyhlasky ¢. 375/1991 Sb.

Federdlni ministerstvo zahrani¢niho obchodu sta-
novi podle § 56 odst. 1 pism. b) zdkona ¢. 42/1980 Sb.,
o hospoddiskych stycich se zahrani¢im, ve znén{ zdko-
na ¢. 102/1988 Sb. a zdkona &. 113/1990 Sb.:

CL1

Vyhldska federdlntho ministerstva zahrani¢ntho
obchodu & 266/1990 Sb., o podminkich vyddvan{
utredniho povoleni k dovozu a vyvozu zboZi a sluzeb,
ve znéni vyhldsky & 8/1991 Sb., vyhldsky &. 346/1991

Sb. a vyhlasky &. 375/1991 Sb., se méni a dopliiuje tak-
to:

%) § 7 ods. 2 vyhldsky Federdlneho ministerstva financif &.

Ptiloha 1 k vyhldsce ¢. 266/1990 Sb., ve znéni vy-
hldsky €. 8/1991 Sb., vyhldsky €. 346/1991 Sb. a vyhlds-
ky €& 375/1991 Sb., se za posledni polozkou dopliiuje

timto textem:

»1701 Repny a titinovy cukr 40 tis. tun.”

ClL 11

Ustanoveni § 1 se nevztahuje na zbozi uvedené
v ¢l T této vyhldsky, pokud piekrodi stdtni hranici
Ceské a Slovenské Federativnf Republiky nejpozdéji
dne 18. listopadu 1991 a je pfedmétem smlouvy mezi

193/1989 Zb., ktorou sa vykondva zikon o déchodkovej dani.

§ 132 ods. 4 vyhldsky Federdlneho ministerstva price a socidlnych veci ¢. 128/1975 Zb., ktorou sa vykondva zdkon o socidl-

nom zabezpeleni.
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Ceskoslovenskou osobou a zahraniénim dodavatelem,
uzaviené nejpozdéji dne 7. listopadu 1991 a Eeskoslo-
venskd osoba nejpozdéji dne 24. listopadu 1991 dorudi
federdlnimu ministerstvu zahrani¢ntho obchodu pi-
semné ozndmeni o mnozstvi dovdZeného zboZi a jeho
druhu, véetné &isla celntho sazebniku. Splnéni této po-
vinnosti je povinna celnici prokdzat pisemnym po-
tvrzenim federdlniho ministerstva zahraniéniho obcho-

du; bez tohoto priukazu celnice zbozi nepropusti
do volného obéhu.")

CL 111

Tato vyhldska nabyva déinnosti dnem 8. listopadu
1991.

Ministr:

Ing. Baksay v. r.

458

SDELENTI
federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze 25. bfezna 1972 byl v Zenevé sjedndn Protokol o zmé-
nich Jednotné dmluvy o omamnych litkdch z roku 1961.

S Protokolem vyslovilo souhlas Federilni shromizdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a listina
o pristupu Ceské a Slovenské Federativni Republiky k Protokolu o zméndch Jednotné umluvy o omamnych ldt-
kach z roku 1961 byla uloZena u generdlniho tajemnika Organizace spojenych ndrodu, depozitdfe Protokolu, dne

4. Cervna 1991.

Protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého &linku 18 odst. 1 dnem 8. srpna 1975. Pro Ceskou a Sloven-
skou Federativni Republiku vstoupil v platnost v souladu se svym ¢ldnkem 18 odst. 2 dnem 4. ervence 1991.

Cesky preklad Protokolu se vyhlasuje soucasné.

PROTOKOL
o zménich Jednotné imluvy o omamnych latkich z roku 1961

Preambule

Smluvni strany tohoto Protokolu,

posuzuyjice ustanoveni Jednotné timluvy o omam-
nych litkich z roku 1961, sjednané v New Yorku dne
30. bfezna 1961 (ddle jen ,,Umluva“), a

prejice si doplnit a zménit Umluvu,
se dohodly takto:
Clinek 1
Zmény v &anku 2 Umluvy odst. 4, 6 a 7

Clédnek 2 odstavce 4, 6 a 7 Umluvy je tfeba pozmé-
nit, aby jejich text znél takto:

4. Ptipravky uvedené v Seznamu III podléhaji stej-
nym kontrolnim opatfenim jako ptipravky, které obsa-
huji omamné litky uvedené v Seznamu 11, s tou vyjim-
kou, Ze nebudou pouzity odstavce 1 pism. b) a 3-15
¢linku 31, a pokud jde o jejich ziskdvdni a maloob-
chodnf distribuci, pism. b) ¢linku 34, a Ze udaje vyza-
dované pro odhady (¢ldnek 19) a statistiky (¢lanek 20)
budou omezeny na mnozstvi omamnych ldtek, pouzi-
vanych pfi vyrobé téchto ptipravka.

6. Vedle kontrolnich opatieni, pouzivanych
u vSech omamnych litek Seznamu I, podléhd opium
ustanovenim pism. f) odst. 1 ¢ldnku 19 a ¢ldnku 21 bis,
23 a 24, listy koka ustanovenim ¢ldnkd 26 a 27 a konopi
ustanovenim ¢ldnku 28.

7. Opiovy mék, kef koka, rostlina konopi, mako-
va nat a listy konopi podléhaji kontrolnim opatfenim

') Zdkon & 44/1974 Sb., celni zdkon, ve znéni pozd&jsich predpist.
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uvedenym v &ldnku 19 odst. 1 pism. e), v &ldnku 20
odst. 1 pism. g), v éldnku 21 bis a v &ldncich 22-24, 22,
26 a 27; 22 a 28; 25; a 28, vztahujicim se k jednotlivym
omamnym ldtkdm.

Clének 2
Zmény v nazvu lanku 9 Umluvy a jeho odst. 1
a vlozeni novych odst. 4 a 5

Niézev ¢ldnku 9 Umluvy je tieba pozménit, aby
znél takto:

Slozeni a funkce Utadu
Clének 9 odst. 1 Umluvy bude pozménén takto:

1. Utad se sklddd ze tfindcti ¢lend, zvolenych Ra-
dou v tomto sloZent:

a) tit ¢lenové s lékaiskymi, farmakologickymi nebo
lekarenskyml zkuSenostmi, vybrani ze seznamu
nejméné péti osob, menovanych Svétovou zdra-
votnickou organizacf;

b) deset ¢lend, vybranych ze seznamu osob jmenova-
nych ¢leny Organizace spojenych narodu jakoz
1 Stranami, které nejsou ¢leny OSN.

Za odstavec 3 ¢ldnku 9 Umluvy se vloZi tyto dva
nové odstavce:

4. Ve spoluprici s vlddami a v souladu s podmm—
kaml této Umluvy se bude U¥ad snaZit omezit péstovi-
i, produkei, vyrobu a pouzivini omamnych litek
na pfiméfené mnoZstvi potfebné pro Iékaiské a védec-
ké ucely, zajistit, aby omamné ldtky pro tyto ucely by-
ly k dlSpOZlCl a zabrdnit nedovolenému péstovani, ne-
dovolené produkci a vyrobé omamnych litek, nedovo-
lenému obchodu s nimi a jejich nedovolenému pouzi-
vani.

5. Vsechna opatien, pfijatd Utadem podle této
Urnluvy, budou co nejvice v souladu se snahou o zvy-
Senf spoluprice vlid s Ufadem a budou vytvifet me-
chanismus pro nepfetrZity dialog mezi vldidami a Ufa-
dem, jenz bude vliddm ndpomocny pfi provadéni akef
zamerenych na dosazen cilé této Umluvy.

Clinek 3
Zmény v &anku 10 odst. 1 a 4 Umluvy

Clének 10 odst. 1 a 4 Umluvy je tfeba pozménit,
aby jejich text znél takto:

1. Clenové Ufadu jsou ve své funkei pét let a mo-
hou byt znovu zvoleni.

4. Na doporucem Utradu mtiZe Rada odvolat ¢lena
Utadu, ktery jiz nespliuje podminky poZadované
v odst. 2 ¢ldnku 9. Toto doporuceni miize byt ucinéno
na zdkladé souhlasu deviti ¢lent Utadu.

Clinek 4
Zména v ¢linku 11 odst. 3 Umluvy

Clének 11 odst. 3 Umluvy je tfeba pozménit, aby
jeho text znél takto:

3. Minimélné nutny pocet ¢lenti na schizi Ufadu
je osm ¢lend.

Clinek 5
Zména v ¢lanku 12 odst. 5 Umluvy

Clének 12 odst. 5 Umluvy je tieba pozménit, aby
jeho text znél takto:

5. Aby omezil pouzivdn{ a distribuci omamnych
ldtek na pfiméfené mnoZstv, nutné pro lékafské a vé-
decké ucely, a aby zajistil, Ze omamné litky budou pro
tyto ulely k dlSpOZlCl musi Ufad v nejkratsim ase po-
tvrdit pfiblizné ddaje, nebo je se souhlasem prislusné
vlddy mtze téz doplmt Nebude-li dosazeno mezi vli-
dou a Utadem dohody, e Utad oprdvnén por1d1t sdé-
lit a uvetejnit své vlastni prlbhzne udaje véetné doplné-
nych udaja

Clinek 6
Zmény v ¢lanku 14 odst. 1 a 2 Umluvy

Clének 14 odst. 1 a 2 Umluvy je tieba pozménit,
aby jejich text znél takto:

1. a) JestliZe po prozkoumdni informact poskyt-
nutych Utadu vlidou podle ustanoveni této
Umluvy, nebo informaci vydanych organy
Spojenych ndrodli nebo jejimi odbornymi
organizacemi nebo jinymi mezwladmml or-
ganizacemi nebo mezindrodnimi nevlddnimi
organizacemi, které jsou v pfedmétné zile-
Zitosti pfimo kompetentni a maji status po-
radnich orgdnt Hospoddtské a socidln{ rady
podle ¢lanku 71 Charty Spojenych ndrodd,
nebo které maji podobny status na zdkladé
zvldstni dohody s Radou — pokud jsou Ko-
misi na zdkladé doporuéeni Ufadu uznivi-
ny —se Utad z objektivnich déivodt domni-
va, ze cile této Umluvy jsou vizné ohrozeny
tim, ze nékterd Strana nebo zemé nebo uze-
mi neplnl ustanoveni Umluvy, Ufad m4 prd-
vo navrhnout pfislusné vldde, aby o véci by-
lo zahdjeno jedndni, nebo ji miZe pozidat
o Vysvetlem ]esthze se 1 pres plnén{ ustano-
veni Umluvy nékterd Strana, nékteré tizemf{
nebo nékterd zemé staly vyznamnym stfe-
diskem nedovoleného péstovéni, nedovole-
né produkce nebo vyroby omamnych litek
nebo nedovoleného obchodu s nimi nebo je-
jich nedovoleného uZivini, nebo existuje-li
dukaz 7e je vazné nebezpem ze by se tako-
vym centrem mohly stit, ma Ufad pravo
prislusné vlddé navrhnout aby o véci bylo
zahdjeno jedndni. S V}?hradou prdva upozor-
nit Strany, Radu a Komisi na tuto otdzku,
jak je uvedeno v pism. d) tohoto odstavce,
bude Utad povazovat Zidost o informaci
1 vysvétleni podané vlidou nebo ndvrh
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na zahdjeni jedndn{ a vlastn{ jedndni s vlidou
podle ustanoveni tohoto pismene za duvér-
né.

b) Po opatfenich ucinénych na zdkladé pism.
a) tohoto odstavce muze Ufad, bude-li
to povazovat za nutné, pozidat pr1slusnou
vlddu, aby sjednala nipravu, kterd se podle
okolnosti mize zdit potiebnou pro provi-
dénf ustanoveni této Umluvy.

¢) Ufad maze ptislusné vlidé navrhnout, po-
kud takové opatieni povazuje za nutné
za Ufelem posouzeni otizky uvedené pod
pism. d) tohoto odstavce, aby véc na svém
uzemi prozkoumala zptsobem, ktery bude
poklddat za Vhodn}? ]estliie se pffslu§né
vldda rozhodne Setfeni provést, mize poza-
dat Utad, aby zajistil odborny posudek a dal
ik dlSpOZlCl ]ednoho nebo dva pracovnik
s potiebnou kvalifikaci, kteti by byli vldd-
nim dfednikim ndpomocni pfi realizaci na-
vrhovaného Setfeni. Osoba pracovnika nebo
pracovnikt, jejichZ sluzby hodld Utad na-
bidnout, podléhd schvéleni vlidy. Metody

tohoto Setfent a lhuta, v niZ musi byt Setfen{

dokonceno, budou stanoveny po dohodé
mezi vlidou a Ufadem. Vlida musf Utad in-
formovat o vysledcich Setfeni a uvést, jakd
opatfeni povazuje za nutnd ke sjedndni né-
pravy.

d) Zjisti-li Ufad, Ze piisluind vlida nepodala
uspokojivé vysvétleni, kdyZ o to byla pozi-
ddna podle pism. a) tohoto odstavce, nebo
opomenula sjednat ndpravu, ackoliv k tomu
byla vyzvana podle pism. b) tohoto odstav-
ce, nebo situace ]e tak vdznd, Ze je k jeji nd-
pravé tfeba soucinnosti na mezindrodnf
urovni, muZe na to upozornit Strany, Radu
a Komisi. Ufad bude postupovat timto zpii-
sobem, jestlize jsou cile Umluvy vazné
ohrozeny a Jesthze nebylo mozno véc uspo-
kojivé jinak vyfesit. Bude tak postupovat ta-
ké tehdy, jestlize zjisti, Ze situace je natolik
vaznd, ze k jeji ndpravé je tieba soucinnosti
na mezindrodn drovni, a Ze nejvhodnéj$im
zpusobem jak takovou soutinnost podpo-
fit, je 1nformovat o situaci Strany, Radu
a Komisi; kdyZz Rada posoud1 zprivy pred-
loZené Ufadem a zprivy Komise, pokud
jsou k dispozici, miZe na véc upozornit Val-
né shromazdéni.

2. Kdyz upozoriiuje Strany, Radu a Komisi
na nékterou otizku, jak uvedeno v pism. d), muze
Utad, bude-li to poklddat za nutné, doporuéit Stranim
zastavit dovoz omamnych ldtek z piislusné zemé &1 pti-
slusného dzemi nebo vyvoz omamnych litek do této
zemé nebo tohoto uzemi, nebo zastavit soudasné do-
voz 1 vyvoz, a to bud na uréitou dobu nebo az do do-

by, dokud situace v zemi nebo na tzemi nebude uspo-
kojivd. Ptislusny stit md privo predlozit zdleZitost

Radé.

Clinek 7
Novy clanek 14 bis
,Clinek 14 bis
Technicka a finanéni pomoc

V piipadech, kdy to bude Utad povazovat
za vhodné, miZe bud jako dopliiek k opatfenim stano-
venym v ¢ldnku 14 odst. 1 a 2 nebo jako jejich alternati-
vu doporutit se souhlasem pfislusné vlady ptislusnym
orgdnum Spojenych ndrodu nebo jejich odbornym or-
ganizacim, aby byla vlddé poskytnuta technickd nebo
finanéni pomoc nebo pomoc obojtho druhu na plnéni
jejich zdvazka podle této Umluvy vCetné zdvazkd sta-
novenych nebo zminénych v <¢&ldncich 2, 35,
38 a 38 bis.”

Cldnek 8
Zména v ¢linku 16 Umluvy

Clének 16 Umluvy je tieba pozménit, aby jeho
text znél takto:

Sluzby sekretaridtu Komise a Ufadu budou po-
skytovany generalnlm tajemnikem. Zejména tajemnik
Ufadu bude jmenovén generdlnim tajemnikem po do-
hodé s Uradem

Clinek 9
Zména v ¢linku 19 odst. 1, 2 a 5 Umluvy

Clanek 19 odst. 1,2 a 5 Umluvy je tfeba pozménit,
aby jejich text znél takto:

1. Strany zaslou kazdy rok Uradu za kazdé
ze svych dzem{ predepsanym zpusobem na tiskopisech
Utadu priblizné tdaje tykajici se téchto bodi:

a) mnozstvi omamnych ldtek, kterych md byt pouZi-
to k lékarskym a védeckym ucelam;

b) mnoZstvi omamnych litek, jehoZz bude pouzito
k vyrobé dalsich omamnych ldtek, pfipravki uve-
denych v Seznamu III a litek neuvedenych v této
Umluvg;

¢) mnozstvi omamnych ldtek, jez bude na skladé
k 31. prosinci roku, ke kteremu se vztahuji pfi-
blizné ddaje;

d) mnozstvi omamnych litek,
ke zvldstnim zdsobdm;

jeZ je nutno pridat

e) rozloha (v hektarech) a zemépisnd poloha pozem-
ku, kterého md byt pouZito na péstovani opiového
maku;

f) pfiblizné mnozstvi opia, které se md vyrobit;

g) poclet prumyslovych zafizeni, kterd budou vyrd-
bét syntetické omamné ldtky;

h) mnozZstvi syntetickych omamnych ldtek, které
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se md vyrobit v jednotlivych zafizenich, uvede-
nych pod pfedchozim pismenem.

2. a) S vyhradou odpo¢tl, uvedenych v odstav-
ci 3 ¢lanku 21, celek pfibliznych ddaja pro
kazdé dzemi a kazdou omamnou latku —
kromé opia a syntetickych omamnych ldtek
— bude dhrnem mnozZstvi, uvedeného
v pism. a), b) a d) odst. 1 tohoto &ldnku zvy-
$eného o mnoZstvi nutné k tomu, aby ziso-
by k 31. prosinci pfedchoziho roku dosihly
drovné stanovené podle ustanoveni pism.
c) odst. 1.

b) S vyhradou odpoéti uvedenych v odst. 3
Clanku 21, pokud jde o dovoz, a v odst.
2 ¢ldnku 21 bis, celek pfibliznych ddaji pro

kazdé dzemi bude thrnem bud mnozstvi

uvedeného v pism. a), b) a d) odst. 1 tohoto
ldnku, zvySeného o mnozstvi nutné k to-
mu, aby zdsoby k 31. prosinci pfedchoziho
roku dosdhly drovné stanovené podle usta-
noven{ pism. ¢) odst. 1, nebo mnozstvi uve-
deného v pism. f) odst. 1, a to podle toho,
které mnozstvi bude vyssi.

¢) S vyhradou odpocti uvedenych v odst.
3 ¢lanku 21 celek piibliznych tudaja pro kaz-
dé dzemi a kazdou syntetickou omamnou
litku bude dhrnem bud’ mnozstvi uvedené-
ho v pism. a), b) a d) odst. 1 tohoto ¢lanku,
zvy$eného o mnozstvi nutné k tomu, aby
zésoby k 31. prosinci pfedchoziho roku do-

sahly drovné stanovené podle ustanoveni

pism. ¢) odst. 1 nebo mnoZstvi uvedeného
v pism. h) odst. 1 tohoto ¢ldnku, a to podle
toho, které mnozstvi bude vyssi.

d) Pfiblizné udaje poskytnuté podle ustano-
veni predchozich pismen tohoto odstavce
je nutno vhodné upravit tak, aby se pfi-
hlédlo k veskerému mnozstvi, které bylo za-
baveno a pozdéji uvolnéno pro zdkonné po-
uziti, jakoZ i k veskerému mnoZstvi odebra-
nému ze zvld$tnich zdsob pro potieby civil-
niho obyvatelstva.

3. S vyhradou odpocti podle odst. 3 ¢ldnku
21 a podle potieby s pfihlédnutim k ustanovenim ¢ldn-
ku 21 bis pfiblizné udaje nebudou ptekroceny.
Clinek 10
Zmény v anku 20 Umluvy

Clének 20 Umluvy je tieba pozménit, aby jeho
text znél takto:

1. Strany zaslou Utadu za kazdé ze syych tzemi,
predepsanym zptisobem, na tiskopisech Ufadu statis-
tické udaje tykajici se téchto bodu:

a) produkce nebo vyroba omamnych litek;

b) pouziti omamnych litek k vyrobé jinych drog,
pifpravki uvedenych v Seznamu III a ldtek, neu-
vedenych v této Umluvé, jakoZ i makové natd
k vyrobé omamnych latek

c) spotieba omamnych ldtek;
d) dovoz a vyvoz omamnych ldtek a makové nati;

e) zabaveni omamnych ldtek a pfidéleni zabaveného
mnozstvi;

f) zdsoby omamnych ldtek k 31. prosinci roku, k né-
muz se vztahuji statistické ddaje;
g) zjistitelnd rozloha na péstovdni opiového mdku.

2. a) Statistické udaje tykajici se otdzek uvede-
nych v odst. 1, s vyjimkou pism. d), budou
sestaveny kazdy rok a odevzdiny Uradu
nejpozdéji do 30. Cervna roku ndsledujictho
po roce, ke kterému se vztahuji,

b) statistické udaje tykajici se otdzek uvede-
nych v pism. d) odst. 1 budou sestavovidny
Cevrtletné a odevzdavany Utadu ve lharté
jednoho mésice poéitaného od konce &tvrt-
leti, ke kterému se vztahuji.

3. Strany nemuseji poddvat informace o zvldstnich
zdsobdch, poddvaji vsak oddélené statistické tdaje
o omamnych litkich dovezenych do zemé nebo
na dzemi nebo ziskanych v zemi & na tzemi pro
zvlstni potteby, jakoZ i 0 mnozstvi omamnych litek
odéerpanych ze zvldstnich zdsob pro uspokojeni po-
tieb civilntho obyvatelstva.

Clének 11
Novy ¢lanek 21 bis

Za &inek 21 Umluvy se vloZi tento novy &lanek:

Cldnek 21 bis
Omezeni vyroby opia

1. Produkci opia v kazdé zemi nebo na kazdém
Uzemi je nutno organizovat a kontrolovat tak, aby
se zajistilo, Ze mnozstvi vyrobené v jednom roce po-
kud moZno nepfesihne pfiblizny ddaj o opiu, které
mé byt vyrobeno, jak je uréeno v pism. f) odst. 1 ¢ldn-
ku 19.

2. Jestlize Utad podle informaci, které md v soula-
du s ustanovenimi této Umluvy k dispozici, zjist],
ze Strana, kterd predlozila ptiblizné tdaje podle pism.
f) odst. 1 ¢linku 19, neomezila opium vyrabéné
na svém tizem na zdkonné ucely ve shodé s ptislusny-
mi pfibliznymi ddaji a Ze vyznamného mnozstvi opia
vyrobeného at jiz legilné ¢ ilegilné na dzemi takové
Strany bylo pouZito k nedovolenému obchodu, muize
po prozkoumdni vysvétleni podaného doty¢nou Stra-
nou ulinit béhem jednoho mésice po sdélen{ pfislusné-
ho nilezu ve véci rozhodnuti, Ze odecte celé mnozstvi
nebo jeho ¢dst od celkového mnozZstvi, které md byt
vyrobeno, a od celku pfibliznych tdaji ve smyslu defi-



stka 88 Sbirka zdkont

(@2
O\

¢ 4588 /1991

Strana 2167

nice uvedené v pism. b) odst. 2 &ldnku 19 pro nejblizs{
rok, v némz muze byt takovy propocet technicky pro-
veden, s pfihlédnutim k ro¢nimu obdobi a ke smluv-
nim zdvazkim vyvdZet opium. Rozhodnuti nabude
dcinnosti devadesat dnii poté, co o ném byla informo-
vana pfislusnd Strana.

3. Poté, co Utad informoval dotyénou Stranu
o rozhodnuti, které u¢inil o odpoctu podle ustanoveni
odst. 2 tohoto ¢lanku, povede s touto Stranou jedndni
za ulelem uspokojivého vyfeSeni situace.

4. Nedojde-li k uspokojivému fesen{ situace, muze
Utad pouzit podle potieby ustanoveni ¢ldnku 14.

5. P¥i rozhodovdni o odpoctu podle odst. 2 tohoto
&inku vezme Utad v dvahu nejen Vsechny relevantn{
okolnosti véetné okolnosti, které jsou pfi¢inou problé-
mu nedovoleného obchodu zminéného v odstavci 2, ale
také vSechna pfislusnd novd kontrolni opatfent, kterd
Strana ptipadné uéinila.

Clinek 12
Zména v &lanku 22 Umluvy

Clének 22 Umluvy je tieba pozménit, aby jeho
text znél takto:

1. JestliZe je v zemi nebo na dzemi nékteré Strany
situace takovd, Ze zdkaz péstovani opiového maku, ke-
fe koka nebo rostliny konopi je, podle jejitho nizoru,
nejvhodnéj$im opatfenim pro ochranu vetejného zdra-
vi a prospéchu a pro zabrdnéni tomu, aby omamné ldt-
ky byly pouZziviny k nedovolenému obchodu, ptislus-
nd Strana zakdZe jejich péstovani.

2. Strana zakazujici péstoviani opiového miku ne-
bo rostliny konopi udini vhodnd opatfeni k zabaveni
viech nedovolené vypéstovanych rostlin a k jejich zni-
Ceni, s vyjimkou malého mnoZstvi, které Strana potie-
buje pro védecké a vyzkumné ucely.

Clinek 13
Zména v ¢linku 35 Umluvy

Clének 35 Umluvy je tieba pozménit, aby jeho
text znél takto:

Berouce fidné ohled na své dstavni,
a spravni zdsady Strany:

pravni

a) zajisti v celostdtnim méfitku koordinaci preventiv-
nich a represivnich akef proti nedovolenému ob-
chodu; za tim t¢elem mohou ur¢it sluzbu povéte-
nou provddénim této koordinace;

b) budou si vzdjemné pomahat v boji proti nedovole-

nému obchodu s omamnymi ldtkami;

budou tzce spolupracovat mezi sebou a s pfislus-
nymi mezindrodnimi organizacemi, jichZ jsou ¢le-
ny, za Uéelem vedeni spolecného boje proti nedo-
volenému obchodu;

d) budou dbit toho, aby mezinirodni spoluprice
ptislusnych sluzeb byla provddéna rychle;
e) zajisti, aby v ptipadech, kdy mezi zemémi dojde
k pfeddvani soudnich dokladt v rdmci uréitého
pravniho jedndni, byly tyto doklady nejkratsf ces-
tou odevzdiny na adresu instanci, uvedenych
Stranami; toto ustanoveni se nedotyka préva Stran
z4dat, aby jim soudni doklady byly zasldny diplo-
matickou cestou;
f) budou sdélovat, pokud to povazuji za vhodné,
Utadu a Komisi prostfednictvim generilniho ta-
jemnika, kromé informaci pozadovanych v ¢linku
18, téZ informace o nedovolené ¢innosti souvisejfcf
s 0mamnym1 ldtkami, kterd probihd na jejich dze-
mi, véetné mformam o nedovoleném pestovam,
nedovolené produkci a vyrobé omamnych ldtek,
jejich nedovolenému pouzivini a obchodovin{
s nimi;
budou informace uvedené v piedchozim odstavci
podévat pokud mozno takovym zptisobem a v ta-
kovych lhitich, jak to Utad vyZaduje; pokud
o to Strana pozada, muze ji byt Ufad svou radou
nipomocen pfi poddvani téchto informaci i v jejim
Usili o omezeni nedovolené ¢innosti souvisejici
s omamnymi ldtkami, kterd probihd na jejim uze-
mi.

g)

Clinek 14
Zména v ¢lanku 36 odst. 1 a 2 Umluvy

Clinek 36 odst. 1 a 2 je tfeba pozménit, aby znél
takto:

1. a) S vyhradou svych dstavnich pfedpist uéi-
nf kazdd Strana opatfen{ nutnd k tomu, aby
péstovani, produkce, vyroba, téZba, piipra-
va, drzba, nabidka, ddn{ do prodeje, distri-
buce, koupé, prodej, doddni z jakéhokoliv
titulu, zprostfedkovém’ odesldni, tranzit,
doprava dovoz a vyvoz omamnych latek
neodpovidajici ustanovenim této Umluvy,
nebo jakékoliv jiné &iny, které by podle
nazoru této Strany odporovaly ustanovenim
této Umluvy, byly povaZzovany za trestné
cmy, jsou- li spdchany umyslne, a aby
na vazné pr1pady byly Vymereny pfiméfené
tresty, zejména vézeni nebo jiné tresty od-
néti svobody.

b) Nehledé na ustanoveni uvedené pod pred-
chozim pismenem, mohou Strany v pfipadé,
ze se takovych trestnych ¢int dopustily oso-
by zdvislé na omamné litce, zafidit, aby
se takovymto osobdm dostalo misto vyroku
o viné a trestu, popf. navic lé¢eni, vychovy,
dolééeni, rehabilitace a nového zaélenéni
do spole¢nosti v souladu s ustanovenim od-
stavee 1 ¢ldnku 38.
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2. S vyhradou tstavnich pfedpist kazdé Strany, je-
jtho prdvniho fidu a ndrodniho zdkonoddrstvi

a) 1) kazdy z pfestupkl, uvedenych v odst. 1,
ude povazovin za zvlastn{ prestupek, bude-
li spachdn v rozli¢nych zemich;

i) dmyslnd tucast pfi nékterém z uvedenych
prestupk, spolupachatelstvi nebo pomoc ne-

o pokus o jejich spichdni, jakoZ i pfiprava

a imyslné provedené finan¢ni operace, souvi-
sejici s prestupky, uvedenymi v tomto ¢lanku,

budou poklddiny za trestné &iny spadajici

pod tresty, uvedené v odst. 1;

ii1) odsouzeni za tyto ¢iny v ciziné budou bri-
na rovnéZ v uvahu pro to, aby bylo mozno
stanovit, jde-li o opakovan{ trestného &inu;

iv) uvedené vazné prestupky, at byly spichiny
vlastnimi stdtnimi pfislusniky nebo cizinci,
budou stthiny Stranou, na jejimz tuzemi
k prestupku doslo, nebo Stranou, na jejimz
tzemi se zdrzuje pachatel, jestlize podle zi-
konoddrstvi Strany, které je Zddost adresovd-
na, jeho vydani neni moZné a jestli pachatel
nebyl jesté stthdn a souzen.

b) i) Kazdy z pfestupkd uvedenych v odst. 1
a v Casti 1) pism. a) odst. 2 tohoto ¢linku bu-

de povazovin za pifpad podléhajici vyddn{

ve smyslu kazdé smlouvy o vyddvdni pacha-
teltl uzaviené mezi stranami. Strany se zava-
zuji zahrnout tyto prestupky do kazdé
smlouvy o Vydavam pachatelt, kterd bude
mezi nimi uzaviena, jako prestupky podléha-
jici vyddvéni.

1) Jestlize Strana, kterd podmifiuje vyddvani pa-
chateld existenci smlouvy, obdrzi zddost
o vyddni od jiné Strany, s niZ neuzaviela ex-
tradién{ smlouvu, muZe podle svého uvdZzeni
poklddat tuto Umluvu za pravni zdklad pro
vyddvéni, pokud jde o prestupky uvedené
v odst. 1 a v &3sti ii) pism. a) odst. 2 tohoto
ldnku. Vyddni bude podléhat dalsim pod-
minkdm stanovenym prdvnim fddem dozdda-
né Strany.

iii) Strany, které nepodminiuji vyddvini pachate-
It existenci smlouvy, budou povazovat pte-
stupky uvedené v odst. 1 a v &dsti ii) pism.
a) odst. 2 tohoto ¢&ldnku za ptestupky podlé-
hajici vyddvani mezi nimi za podminek stano-
venych prdvnim fidem dozddané Strany.

iv) Vyddni bude schvileno podle zdkonu dozi-
dané Strany, a nehledé k ustanovenim uvede-
nym v &dst 1), i) a 1ii) pism. b) tohoto odstav-
ce bude mit tato Strana prdvo odmitnout vy-
ddnf{ pachatele v téch piipadech, kdy pfislusné
ufady maji za to, ze prestupek nenf dostatec-
né zavazny.

Clének 15
Zmény v ¢lanku 38 Umluvy a v jeho ndzvu

Clének 38 Umluvy a jeho ndzev je tfeba pozménit,
aby jejich text znél takto:

Opatfeni proti zneuZivani omamnych latek

1. Strany budou vénovat zvldstni pozornost a pfi-
jimat praktickd opatient, za ucelem prevence zneuZzivi-
ni omamnych ldtek a veasného zjisténi, 1é¢eni, vycho-
vy, doléceni, rehabilitace a nového zaclenéni do spolec-
nosti osob, jichZ se to tykd, a své usili budou koordino-
vat tak, aby téchto svych cila dosihly.

2. Pokud to jen bude mozné, budou Strany napo-
méhat pfi Skoleni persondlu v 1ééeni, doléovdni, reha-
bilitaci a novém zaclenovdni osob zdvislych na omam-
nych ldtkdch do spolecnosti.

3. Strany prljmou vSechna praktickd opatient, aby
osoby, jejichz price to Vyzadu]e byly seznimeny
s problematikou toxikomanie a jeji prevence, a také
zvysi informovanost $irs{ VereJnostl o téchto otdzkdch,
bude-li nebezpedi, Ze se zneuzivdni omamnych litek
rozsiri.

Clinek 16

Za &inek 38 Umluvy se vloZi tento novy ¢ldnek:

Clinek 38 bis
Dohody o regionalnich centrech

Jestlize s piihlédnutim ke své dstavni, prdvni
a spravni soustavé to Strana povazuje za zddouci sou-
Cdst své kampané proti nedovolenému obchodu
s omamnymi latkami, podpofi po projednani s jinymi
ziCastnénymi stranami v oblasti a popfipadé s vyuZi-
tim odborné rady Utadu nebo odbornych organizaci
OSN uzavirdni dohod zabyvajicich se vybudovinim
regiondlnich center pro védecky vyzkum a vychovu
se zaméfenim na boj proti problémim zptsobenym
nedovolenym pozivanim omamnych litek a nedovole-
nym obchodem s nimi.

Clinek 17
Jazyky Protokolu a postup pfi podpisu,
ratifikaci a pfistupu

1. Tento Protokol, jehoz &inské, anglické, fran-
couzské, ruské a $panélské znéni jsou stejné autentické,
bude otevien do 31. prosince 1972 k podpisu vSem
smluvnim Stranim nebo viem signatdtam Umluvy.

2. Tento Protokol podléhd ratifikaci stdty, které Je]
podepsaly a které ratifikovaly Umluvu, nebo k ni pfi-
stoupily. Ratifikalni listiny budou ulozeny u generdl-
niho tajemnika.
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3. Tento Protokol bude po 31. prosinci 1972 ote-
vien k pfistupu viech Stran, které tento Protokol nepo-
depsaly. Listiny o pfistupu budou uloZeny u generdlni-
ho tajemnika.

Cldnek 18
Vstup v platnost

1. Tento Protokol vstoupi v platnost spolu se zmé-
nami, které obsahuje, tficet dni po uloZenf étyficdté ra-
tifikacn{ listiny nebo listiny o pfistupu podle ¢linku 17.

2. Pro kazdy jiny stit, jenz uloZ{ ratifikaéni listinu
nebo listinu o pfistupu po uloZeni uvedené Ctyficdté

listiny, vstoupi tento Protokol v platnost tficet dni

po uloZeni ratifikacni listiny nebo listiny o pfistupu.

Cldnek 19
Utinek uvedeni v platnost

Kazdy stdt, ktery se stal smluvni stranou Umluvy
po uvedeni tohoto Protokolu v platnost na zdkladé od-

stavce 1 ¢ldnku 18, bude povazovidn, pokud nevyjddi{

jiny umysl,

a) za smluvni Stranu Umluvy v jeji doplnéné formé;

b) za smluvn{ Stranu Umluvy v jeji nedoplnene for-
mé viéi jiné Strané Umluvy, kterd neni vizina
timto Protokolem.

Clinek 20
Pfechodna ustanoveni

1. Funkce Ufadu uvedené v dopliicich obsazenych
v tomto Protokolu budou vykondviny ode dne, kdy
tento Protokol vstoupi v platnost na zdkladé odstavce
1 &dnku 18, Ufadem ustanovenym Umluvou v jeji ne-
doplnéné form.

2. Rada urd den, ke kterému se U¥ad podle svého
ustanoveni na zikladé dopliikt obsaZenych v tomto
Protokolu ujme své funkce. K tomuto datu se vici
smluvnim Stranam Umluvy v jeji nedoplnéné formé
a vuéi smluvnim Stranim smluv vyjmenovanych
v Clanku 44 Umluvy, které nejsou Stranami tohoto
Protokolu, ujme funkci Utad, ustanoveny podle Um-
luvy v jeji nedoplnene formé.

3. Z &lent zyolenych na prvnich volbdch po zvyse-
ni poctu Clent Utadu 7 jedendcti na t¥indct volebni ob-
dobf Sesti ¢lent skoné{ po uplynutf tff let a volebni ob-
dobfi zbyvajicich sedmi ¢lenu po uplynuti péti let.

4. Clenové Utadu, jejichz volebni obdobi
md skoncit po uplynuti vyse uvedené pocdtecni doby
tif let, budou voleni losem, taZzenym generdlnim tajem-
nikem bezprostfedné po ukonceni prvnich voleb.

Clének 21
Vyhrady

1. Kazdy stdt muzZe pfi podpisu nebo ratifikaci to-
hoto Protokolu nebo pfistupu k nému ucinit vyhradu
ke kazdému dopliku v ném obsazenému s vyjimkou
Clanku 2 odst. 6 a 7 (¢ldnek 1 tohoto Protokolu), élinku
9 odst. 1, 4 a 5 (Cldnek 2 tohoto Protokolu), ¢linku
10 odst. 1 a 4 (¢linek 3 tohoto Protokolu), ¢linku
11 (¢linek 4 tohoto Protokolu), ¢linku 14 bis (Eldnek
7 tohoto Protokolu), ¢linku 16 (¢linek 8 tohoto Proto-
kolu), ¢lanku 22 (¢lanek 12 tohoto Protokolu), ¢linku
35 (Cldnek 13 tohoto Protokolu), ¢linku 36 odst.
1 pism. b) (¢lanek 14 tohoto Protokolu), ¢lanku 38 (¢l4-
nek 15 tohoto Protokolu) a ¢lanku 38 bis (¢linek 16 to-
hoto Protokolu).

2. Stdt, ktery ucinil vyhrady, je mtze kdykoliv
formou pisemného sdéleni uplné nebo Edstecné odvo-
lat.

Clinek 22

Generdln{ tajemnﬂi odevzdd dfedné ovéiené opisy
tohoto Protokolu vSem smluvnim Strandm a signati-
tam Umluvy. Jakmile tento Protokol vstoupi v plat-
nost na zdkladé ¢lanku 18 odst. 1, pfipravi generaln{ ta-
jemnik text Umluvy ve formé doplnene podle tohoto
Protokolu a odevzdd jeho ovéfené opisy vSem stdtlim,
které jsou nebo maji narok se stit smluvnimi stranami
Umluvy v jeji doplnéné formé.

Diéno v Zenevé, dvacitého pitého biezna tisic de-
vétset sedmdesdt dva v jediném vyhotoveni, které bude
uloZeno v archivu Spojenych nirodt.

Na dtkaz toho podepsani, fidné zplnomocnéni,
podepsali tento Protokol jménem svych vldd:
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SDELENTI
federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich vécf sdéluje, Ze dne 5. fijna 1990 byla v Bernu podepsdna Dohoda mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Svycarskou konfederaci o podpofe a vzdjemné ochrané investic.

S Dohodou vyslovilo souhlas Federilni shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a prezident

Ceslié a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢lanku 12 odst. 1 dnem 7. srpna 1991.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné.

DOHODA

mez1

Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou

Svycarskou konfederaci

o podpofe a vzdjemné ochrané investic

Preambule

Ceskd a Slovenskd Fedrativni Republika a Svycar-
skd konfederace

vedeny pfdnim rozvijet hospoddfskou spoluprici
k vzdjemnému prospéchu obou stdtt,

ve snaze vytvofit a zajistit vyhodné podminky pro in-
vestice investort jedné smluvni{ strany na dzemi druhé
smluvnf strany,

jsouce presvédceny o potfebé podporovat a chrdnit za-
hrani¢ni investice s cilem posileni hospoddiské prospe-
rity obou stdtd,

majice na zfeteli Zivéreény akt Konference o bezpec-
nosti a spolupréci v Evropé,

dohodly se takto:
Clének 1
Definice
Pro ucely této Dohody:

(1) Pojem ,investor zahrnuje s ohledem na obé
smluvnf{ strany

a) fyzické osoby, které jsou v souladu se zdkony pti-
slusné smluvni strany jejimi obcany;

b) prdvnické osoby, vletné spoletnosti, korporaci,
obchodnich spoleénosti a jinych organizaci, které
jsou zfizeny nebo jinak prdvné zalozeny podle zd-

kont této smluvni strany a maji své sidlo a provo-
zuji skute¢nou hospoddiskou ¢innost na tzemf té-
to smluvnf strany;

¢) prdvnické osoby zalozené v souladu s prévnim f4-
dem kteréhokoli stitu, které jsou piimo nebo ne-
pfimo kontroloviny obéany této smluvni strany
nebo pravnickymi osobami, majicimi sidlo a pro-
vozujicimi  skuteCnou hospoddfskou  é&innost
na uzemi této smluvni strany.

(2) Pojem ,investice“ zahrnuje vSechny druhy ma-

jetkovych hodnot, zejména:

a) movity a nemovity majetek a vSechna vécnd prava,
jako jsou sluzebnosti, hypotéky, prdva zastavn{
a zéruky;

b) akcie, podily nebo jakékoli jiné druhy tcast
na spole¢nostech;

¢) ndroky a priva k jakémukoli plnéni, které md hos-
poddfskou hodnotu;

d) préva autorskd, pramyslovd vlastnickd préva jako
jsou patenty, uzitkové vzory, pramyslové vzory
nebo modely, ochranné znimky v obchodu nebo
sluzbdch, obchodni ndzvy, oznaleni puvodu,
know-how a goodwill;

e) oprdvnéni podle vefejného priva, vletné opravné-
ni vyhleddvat, tézit a vyuzivat pfirodni zdroje, ja-
ko 1 vSechna ostatni prava poskytnutd zikonem,
smlouvou nebo rozhodnutim pfislusného mista
v souladu s prédvnim fddem.
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(3) Pojem ,vynosy“ znamend &dstky plynouct
z investice a zahrnuje zejména 21sky, uroky, ptirastky
kapitdlu, dividendy, licenénf a jiné poplatky.

Clinek 2
Okruh pusobnosti

(1) Tato Dohoda se vztahuje na investice zfizené
na tzemi jedné smluvni strany investory druhé smluvn{
strany, pokud byly zfizeny po 1. lednu 1950 v souladu
s pravnim fddem prvni smluvni strany.

(2) Tato dohoda se nevztahuje na priva a zdvazky
smluvnich stran ve vztahu k investicim, které se nena-
chdzeji v okruhu ptsobnosti této Dohody.

Clinek 3
Podpora, povoleni

(1) Kazdd smluvni strana bude na svém tzemi
podporovat investice investort druhé smluvni strany
a pripusti takové investice v souladu se svym prdvnim
fddem.

(2) Jestlize smluvni strana povolila investici
na svém tuzemi, zarucuje této investici potfebnd povo-
leni v souladu se svym prdvnim fddem, vletné téch,
kterd souviseji s vykonem licenénich dohod a smluv
o technické, obchodni nebo administrativni pomoci.
Kazd4 smluvni strana bude podporovat, kdykoli to bu-
de tfeba, vydani potfebnych povolent tykajicich se ¢in-
nosti poradcu ajinych odbornikt cizi stitn{ pfislusnos-
ti.

Clinek 4
Ochrana, zachazeni

(1) Kazdd smluvni strana bude chrdnit na svém
tizemf investice investorti druhé smluvnf strany, které
byly zaloZeny v souladu s jejim prdvnim fidem, a ne-
bude prekazet neopravnenym1 nebo diskrimina¢nimi
opatfenimi spravé, udrzovani, uzivani, vyuziti, rozsife-
ni, prodeji nebo likvidaci téchto investic. Kazdd smluv-
ni strana vydd zejména potiebnd povoleni uvedend
v ¢ldnku 3 odstavec (2) této Dohody.

(2) Kazdd smluvni strana zajisti na svém tzemf
fddné a spravedlivé zachdzen{ s investicemi investort
druhé smluvni strany. Toto zachdzeni nebude méné
ptiznivé nez zachdzeni zarulené kazdou smluvni stra-
nou investicim vlastnich investort na svém tizemi nebo
zaruené kazdou smluvnf stranou investicim investort
zemi pozivajicich na jejim tuzemf nejvyssich vyhod, je-
-li toto zachdzeni ptiznivéjsi. Podniky se zahraniéni
majetkovou udasti, na nichz se podileji investofi obou
smluvnich stran, budou pozivat shora uvedeného za-
chdzenf jako hospodaisky subjekt.

(3) Zachdzeni podle dolozky nejvyssich vyhod

se nebude vztahovat na vyhody, které obé smluvni
strany poskytuji investorim tfettho stitu podle doho-
dy o zamezeni dvojtho zdanéni nebo dohody zakldda-
jici z6énu volného obchodu, celni unii nebo spoleény

trh.

Cldnek 5
Volné prevody
(1) Kazdd smluvn{ strana, na jejimz tzemi byly
zfizeny investice investori druhé smluvni strany, zaru-

& témto investorim Volny prevod plateb, které souvi-
seji s investicemi, zejména

a) vynosu z investic,
b) &istek vztahujicich se k ptijckdm poskytnutym in-
vestici,

¢) dodateéného zvyseni kapitdlu,
k udrZeni nebo rozvoji investice,

jehoZ je tfeba

d) vynost z prodeje nebo ¢dstecné nebo tplné likvi-
dace investice, veetné piipadného zhodnoceni ka-
pitdlu.

(2) Investofi budou oprdvnéni k ndkupu jakych-
koli ¢dstek cizi mény podle dfedniho kursu pro pfevo-
dy podle odstavce (1) tohoto ¢ldnku.

Clének 6
Zbaveni vlastnictvi, nahrada

(1) Zddnd ze smluvnich stran neprovede proti in-
vesticim investorti druhé smluvnf{ strany pfimd ani ne-
pfimd opatfeni sméfujici k vyvlastnéni, znirodnéni ne-
bo jakémukoli jinému opatfeni majfcfmu stejnou pova-
hu nebo Vysledek s vyjimkou opatfen{ provedenych
ve vefejném zdjmu, nemajicich diskriminaéni povahu,
kterd jsou provedena podle zikona za predpokladu,
Ze za né bude poskytnuta skute¢nd a pfiméfend ndhra-
da. Vyse ndhrady, vCetné urokli, bude poskytnuta
v méné stitu, z néhoZ investice pochdzi a bude zaplace-
na bez prodleni osobé k tomu oprivnéné bez ohledu
na to, kde je jeji sidlo nebo bydlisté.

(2) Investofi jedné smluvn{ strany, jejichz investice
utrpély ztrity v dusledku valky nebo 1neho ozbrojené-
ho konfliktu, revoluce, V)?jimeéného stavu nebo po-
vstani, k nimZ do$lo na uzem{ druhé smluvni strany,
obdrzi od druhé smluvn{ strany ndhradu podle ¢ldn-
ku 4 odstavec (2) této Dohody, v podobé restituce, nd-
hrady nebo jiného opatfent.

Clinek 7
Vyhodnéjsi predpisy
Jestlize pravni predpisy jedné smluvni strany po-
skytnou investorovi zachazeni pfiznivéjsi, nez jaké
mu poskytuje tato Dohoda, budou mit tyto predpisy
pfednost pfed ustanovenimi této Dohody.



Strana 2172

Sbirka zdkont &. 459 /1991

stka 88

Ox
IS

Clinek 8
Zisady subrogace
(vstupu do prdv investora)

Poskytne-li jedna smluvni strana platbu svému
ob&anovi nebo spoleénosti z divodu zdruky na investi-
ci, kterou uskutecnili na dzemi druhé smluvni strany,
druhd smluvnf strana uznd pfevod vSech prdv nebo na-
rokd ob&ana nebo spole¢nosti na prvni smluvni stranu
a vstup prvni smluvni strany do téchto prdv a ndrokd
(subrogaci).

Cldnek 9
Spory mezi jednou smluvni stranou a investorem
druhé smluvni strany

(1) V zdjmu urovndni sport mezi jednou smluvn{
stranou a investorem druhé smluvni strany tykajici
se investic se uskuteéni jedndni mezi zucastnénymi
stranami, pokud se nejednd o zdleZitosti spadajici pod
¢ldnek 10 této Dohody (spory mezi smluvnimi strana-
mi).

(2) Pokud tato jedndni nevyusti v feSeni béhem
Sesti mésicu, bude spor na Zddost investora pfedlozen
rozhodéimu soudu. Rozhodéi soud bude ustanoven
takto:

a) Rozhoddi soud bude ustaven pro kazdy jednotlivy
ptipad. Nedohodnou-li se strany ve sporu jinak,
kazdd z nich uréi jednoho rozhodce a tito dva roz-
hodci jmenuji obcana tfettho stdtu jako predsedu.
Rozhodci budou ureni do dvou mésica od
obdrzeni zddosti o rozhoddi fizeni a predseda
jmenovéan do dalsich dvou mésica.

b) Nebyly-li dodrzeny lhity uvedené v odstavei
a) tohoto ¢lanku a nedojde-li k Zddné jiné dohodé,
je kterdkoli strana ve sporu oprdvnéna obratit
se na predsedu Rozhodéitho soudu Mezindrodni
obchodni komory v Pafizi se zddosti, aby uéinil
potfebnd jmenovdni. Brdni-li néjakd prekdzka
uvedenému predsedovi, aby vyhovél této zddosti
nebo je-li obfanem jedné ze smluvnich stran,
je tfeba postupovat obdobné jako je uvedeno v od-
stavci (5) ¢lanku 10 této Dohody.

¢) Pokud se strany ve sporu nedohodnou jinak, sta-
novi takto ustanoveny rozhod¢i soud svd procesni
pravidla. Jeho rozhodnuti jsou koneénd a zdvaznd.
Kazdd smluvni strana zajisti uzndni a vykon roz-
hodnuti rozhodétho soudu.

d) Kazdd strana ve sporu hradi vylohy svého vlastni-
ho ¢lena rozhod¢iho soudu a svého zastoupent
v rozhod¢im fizent; vylohy pfedsedy a ostatni vy-
lohy hradi obé& strany ve sporu rovnym dilem.
Rozhodéi soud vsak muze ve svém rozhodnuti
urit nestejné podily obou tcastnikli na vylohich
a toto rozhodnuti je pro obé strany zdvazné.

(3) V ptipadé, Ze jsou obé smluvni strany ¢leny
Washingtonské imluvy z 18. bfezna 1965 o feSen{ spo-
10 o investicich mezi stity a ob¢any jinych stdtd, mo-
hou byt spory podle tohoto ¢linku na zddost investora
jako alternativa postupu uvedeného v odstavci (2) to-
hoto ¢ldnku, postoupeny Mezinirodnimu stfedisku
pro feSeni sport o investicich.

(4) Smluvni stdt, jenZ je stranou ve sporu, nesmi
ani v prubéhu fizeni uvedeného v odstavcich (2) a (3)
tohoto ¢ldnku, ani pfi vykonu vyneseného rozsudku
uvést na svou obhajobu, Ze investor obdrzel nihradu
v rdmci pojistné smlouvy pokryvajici celou zpusobe-
nou skodu nebo jeji &ist.

(5) Zddny smluvni stit nebude usilovat o feSeni
sporu, ktery jiZ byl predloZen rozhod¢imu soudu, di-
plomatickou cestou, pokud nedojde k tomu, Ze druhy
smluvni stit nebude dodrZzovat rozhodnuti vynesené
rozhod&im soudem nebo je nebude plnit.

Cldnek 10
Spory mezi smluvnimi stranami

(1) Spory mezi smluvnimi stranami tykajici se vy-
kladu nebo pouziti této Dohody budou feseny diplo-
matickou cestou.

(2) Nedojde-li v prabéhu dvandcti mésict od za-
poceti sporu k dohodé mezi smluvnimi stranami, bude
tento spor na zddost kterékoliv smluvni stany ptedlo-
zen rozhod¢imu soudu sloZzenému ze tff ¢lend. Kazd4d
smluvn{ strana urd{ jednoho rozhodce a tito dva roz-
hodci jmenuji obéana tfettho stdtu jako predsedu.

(3) Pokud jedna smluvni strana neurd{ svého roz-
hodce a pokud k tomu nedojde ani do dvou mésicti
po vyzvani druhou smluvni stranou, tento rozhodce
bude uréen na Zddost druhé smluvni strany predsedou
Mezindrodniho soudniho dvora.

(4) Nedojde-li mezi rozhodci k dohodé o volbé
predsedy do dvou mésict po jejich jmenovéni, jmenuje
uvedeného predsedu na zddost kterékoliv smluvni stra-
ny predseda Mezindrodniho soudniho dvora.

(5) Brani-li v pfipadech uvedenych v odstavcich
(3) a (4) tohoto clinku pfedsedovi Mezinirodniho
soudniho dvora néjakd prekdzka v tom, aby vyhovél
uvedené zddosti, nebo je-li obéanem nékteré ze smluv-
nich stran, provede jmenovdni mistoptredseda, a pokud
1 jemu brani néjakd pfekdzka v tom, aby tak ucinil, ne-
bo je-li obfanem nékteré ze smluvnich stran, provede
jmenovani sluZebné nejstar§i &len Mezindrodniho
soudniho dvora, jenZ neni oblanem Zddné ze smluv-
nich stran.

(6) Pokud se smluvni strany nerozhodnou jinak,
stanovi tento soud svd procesni pravidla.

(7) Rozhodnuti tohoto soudu jsou konecnd a zd-
vazna pro obé smluvni strany.
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Clinek 11
Dodrzovani zavazkt

Kazdd smluvni strana trvale zaruéuje dodrzovdn{

zavazkl ve vztahu k investicim investort druhé smluv-
ni strany, které prevzala.

Clének 12
Zavéreéna ustanoveni
(1) Tato Dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy
se obé smluvni strany navzdjem uvédomi, Ze jsou

splnény tstavni pozadavky pro uzavirini mezindrod-
nich dohod a jejich vstup v platnost a zlistane v plat-

Za Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku:
Viclav Klaus v. r.

nosti po dobu deseti let. Pokud nebude pisemné oznd-
meno vypovézeni Dohody Sest mésicti pred uplynutim
této doby, platnost Dohody se povaZuje za prodlouze-
nou ve stejném rozsahu na obdob{ péti let a tento po-
stup se bude stdle opakovat.

(2) V piipadé vypovédi této Dohody ztstdvaji
ustanoveni ¢ldnka 1 az 11 naddle v platnosti pro inves-
tice uskute¢néné pred datem vypovédi a to po dobu de-
seti let.

Diéno v Bernu dne 5. fijna 1990 ve dvou pavodnich vy-
hotovenich, kazdé v jazyce Ceském, némeckém a
anglickém, z nichZ kazdé m4 stejnou platnost. Ve spor-
nych pfipadech je rozhodujici anglické znéni.

Za Svycarskou konfedaraci:
J. P. Delamurez v. r.

Protokol

P#i podpisu Dohody mezi Ceskou a Slovenskou
Federativn{ Repubhkou a Svycarskou konfederaci
o podpofe a vzdjemné ochrané investic se podepsani
zplnomocnénci ve vztahu k ¢ldnku 1 dohodli na nésle-
dujicim vysvétleni, které je povazovino za nedilnou
souldst uvedené Dohody.

(1) Investor podle ¢lanku 1, odstavec (1), pismeno
¢) muze byt pozddin o poskytnuti diikazu o kontrole
piislusné investice, aby byl uznin smluvni stranou,
na jejimz tzemf investice byla nebo md byt uskutecné-
na, za investora druhé smluvni strany.

Za Ceskou a Slovenskou Federativni Republiku:
Viclav Klaus v. r.

(2) Investofi, na néZ se vztahuje ¢ldnek 1, odstavec
(1), pismeno ¢) nemohou vznést nirok podle ¢ldnku
6 této Dohody, pokud byla ndhrada poskytnuta v sou-
ladu s obdobnym ustanovenim v jiné dohodé o ochrané
investic, uzavrené smluvni stranou, na jejimz tzemi
byla investice uskute¢néna.

Déno v Bernu dne 5. ffjna 1990 ve dvou ptivod-
nich vyhotovenich v jazyce Ceském, némeckém a
anglickém, z nichZ kazdé m4 stejnou platnost. Ve spor-
nych pfipadech je rozhodujici anglické znéni.

Za Svycarskou konfederaci:
J. P. Delamurez v. r.

460

Federdlni ministerstvo obrany

vydalo podle § 123 odst. 2 pism. b) a odst. 4 zdkoniku price v dohodé s federdlnim ministerstvem prace
a socidlnich véci vynos & 4 z 11. fijna 1991, kterym se méni a dopliuje vynos federdlniho ministerstva

narodni obrany z 19. dubna 1990

¢. 3/1990 o odménoviani zdravotnickych pracovniku

¢. 152/1990 Sb.

Vynosem se provadéji diléi zmény v odméfiovani a v ndzvech funkei zdravotnickych pracovniki - ob-
¢anskych pracovnikl vojenské spravy a stitnich podnikd v plsobnosti FMO podle pravn{ dpravy v pisob-

nosti ministerstva zdravotnlctw Ceslié republiky.

Vynos nabyvd tucinnosti dnem vyhldseni. Je zvefejnén ve Sborniku vynost FMO, ro¢nik 1991, a lze
do néj nahlédnout na federdlnim ministerstvu obrany nebo jej zakoupit v oblastni kniZn{ prodejné Nase voj-

sko NKO, Vitézné ndmésti ¢&. 4, Praha 6.



Strana 2174 Sbirka zikont 1991 Cistka 88

OPATRENI
FEDERALNICH ORGANU A ORGANU REPUBLIK

USNESENI
predsednictva Ceské nirodni rady
ze dne 11. fijna 1991
o vyhldseni novych voleb do zastupitelstev v obcich

Predsednictvo Ceské ndrodni rady po projednini ndvrhu ministra vnitra Ceské republiky na provedent no-
vych voleb podle § 56 odst. 1 pism. a) a b) zakona Ceské nirodni rady ¢ 368/1990 Sb., o volbach do zastupitelstev
v obcich, vyhlasuje nové volby do obecnich zastupitelstev v obcich:

obec okres

Hyskov Beroun
Podbotansky Rohozec ~ Louny

Frahelz Jindfichtiv Hradec
Zdir Rakovnik
Moraveé Pelhfimov

Rozkos Znojmo

Stéblovd Pardubice

a stanovi den jejich kondni na sobotu dne 30. listopadu 1991 s tim, Ze zdkonné lhity pro pfipravu voleb mohou
byt pfiméfené zkriceny podle harmonogramu uvedeného v piiloze tohoto usneseni.

Buresova v. r.

P¥iloha k usneseni predsednictva CNR

HARMONOGRAM
tikoltr a lhit k novému provedeni voleb podle § 56 zdkona CNR ¢&. 368/1990 Sb., o volbach do zastupitelstev
v obcich
lhtita dkol
20. 10. obecni rada (starosta) stanovi pocet ¢lent zastupitelstva

starosta jmenuje zapisovatele volebnich komis{

obecni rada (starosta) stanovi volebni okrsky a volebni mistnosti

obecni dfad vylozi seznamy voli¢t a zptisobem v misté obvyklym o tom ob¢any vyrozumi;
je zahdjeno ndmitkové Fizen{

obecnf tfad vyhldsi zpisobem v misté obvyklym dobu a misto kondn{ voleb

27. 10. volebni strany poddvaji kandiddtn{ listiny pro volby do zastupitelstva
volebni strany deleguji ¢leny a ndhradniky do volebnich komis{
4. 11. starosta svold prvni zaseddni mistni volebni komise
11. 11. mistni volebni komise zaregistruji platné kandiddtn{ listiny
obecnf rada (starosta) doplni podle potfeby pocet ¢lenti okrskovych volebnich komisi
18. 11. starosta svold prvni zaseddni okrskovych volebnich komisi
zalind volebni kampan; obecni tfad vyhradi vefejnou plochu k vylepovéni plakdti ve volebn{
kampani
28. 11. starosta zajisti doddn{ hlasovacich listkd voli¢im

kandiddti se mohou pisemné vzdit své kandidatury
zmocnénci volebnich stran mohou odvolat kandidaturu kandiddta
konéi volebni kampan
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29. 11. obecnf tfad uzavie seznamy volica
30. 11. probéhnou volby do zastupitelstva v obci
UZNESENIE

Predsednictva Slovenskej nirodnej rady
z 21. oktébra 1991

k ndvrhu Slovenskej volebnej komisie na uskutocnenie novych volieb do organov samospravy obci
Predsednictvo Slovenskej nirodnej rady podla § 48 zikona SNR ¢&. 346/1990 Zb. o volbich do orginov
samospravy obci

A. vyhlasuje nové volby do orgdnov samosprdvy v obciach Slovenskej republiky uvedenych v prilohe ¢. 1
k tomuto uzneseniu a v zmysle § 26 ods. 1 toho istého zdkona ur¢uje den ich konania na sobotu 7. decembra 1991,

B. schvaluje skrdtené lehoty pre nové volby do orgdnov samosprdvy obcf v Slovenskej republike 7. de-
cembra 1991 uvedene v prilohe ¢. 2 k tomuto uzneseniu.

F. Miklosko v. r.

Priloha ¢. 1
Zoznam obci
v Slovenskej republike, v ktorych sa maju vykonat nové volby
do orgdnov samospravy obci 7. decembra 1991
Okres Obec Voli sa
BRATISLAVA-VIDIEK Svaty Jur primdtor
NITRA Polny Kesov starosta
NOVE ZAMKY _ Mald nad Hronom starosta
STARA CUBOVNA Lackovd starosta
SVIDNIK Prikra starosta
Stefurov starosta
VRANOV NAD TOPLOU Cierne starosta
Priloha ¢. 2
Skratené lehoty
pre nové volby do organov samospravy obci 7. decembra 1991
LEHOTA  § - ods. ULOHA Zabezpedi Termin
45 dni 9-3 Pri volbdch do obecného zastupitelstva obecné zastupit. 23.10. 1991
urcenie voleb. obv. a poctu poslancov, (obvodny urad)
ktori sa majui zvolit
45 dni 9-3 Zverejnenie ,orgdnov samospravy obci, obecné zastupit. 23.10. 1991

ktoré sa majd zvolit v novych volbach (obvodny urad)
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Sbirka zikont 1991

(@3
SN

stka 88

45 dnf

25 dnf

25 dnf

25 dni

17 dni

17 dni

16 dni
15 dni

15 dnfi
15 dnfi

15 dnf

10 dnf

3 dni

48 hodin

10-2
16 -3
21-1,2
14 -1
15 -1
14 -2
22 -2
17 -3
13-2
18 a 23
30-1
7

15-3
27

20-5
26 -1

Urdenie a zverejnenie volebnych
okrskov a volebnych miestnosti

Podanie kandiddtnych listin a ndvrhov
nezdvislych kandiddtov

Delegovanie ¢lenov do miestnych vo-
lebnych komisif

Delegovanie ¢lenov do okrskovych vo-
lebnych komisi{

Zasadanie miestnej volebnej komisie

Zaregistrovanie kandiddtov na starostu
a na poslancov obecného zastupitelstva

Zasadanie okresnej volebnej komisie

Vyhldsenie kandidatiry a zadanie tlace
hlasovacich listkov

Zatiatok volebnej agitdcie

VyloZenie zoznamov voli¢ov
Zasadanie okrskovej volebnej komisie
Informovanie voli¢ov o Case a mieste
konania volieb

Dodanie hlasovacich listkov voli¢om

Ukonéenie volebnej agitdcie
Volebny den

obecné zastupit. 23.10. 1991
(obvodny urad)

politické strany 12. 11. 1991
a nezdvisli kandiddti

politické strany 12. 11. 1991
politické strany 12. 11. 1991
predseda MVK 20. 11. 1991
(obvodny urad)

miestna volebnd 20. 11. 1991
komisia

predseda OVK 21. 11. 1991
miestna volebnd 22. 11. 1991
komisia

politické strany 22.11. 1991
obecny urad 22. 11. 1991
(obvodny trad)

predseda okrs. voleb.  22. 11. 1991
komisie (obvodny urad)

obecny drad 27.11. 1991
(obvodny drad)

obecny drad 4. 12. 1991
(obvodny trad)

politické strany 5.12. 1991
okrskova volebnd 7.12. 1991

komisia
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